Naudojimo vadovas

1. Zyméjimas

VisuNet GMP 3700: pramoniniai monitoriai, monitoriy darbo stotys
PC/RM37**-*-A1-**DC-*

ATEX pazymeéjimas: PF 16 CERT BOF0 X

ATEX Zyméjimas:

& |1 3G Exic ec [ic] IIC T4 Ge

& Il 3G Ex ic ec nC [ic] IC T4 Gc
&Il 3D Ex ic tc [ic] llIC T85°C Dc

Zvaigzdutés (*) tipo kode skirtos atitinkamiems jrenginio versijy skaigiams.
Informacija apie faktiSkai taikoma apsaugos tipg nurodoma jrenginio
specifikacijy ploksteléje.

FaktiSkas apsaugos tipas ir galimi apribojimai nurodyti atitinkamuose
sumontuoty komponenty techniniuose duomenyse.

Pepperl+Fuchs grupé
Lilienthalstraf3e 200, 68307 Mannheim, Vokietija

Interneto svetainé www.pepperl-fuchs.com

2. Svarba

Siame naudojimo vadove apradytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZztikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

3. Tiksliné grupé, personalas

Uz planavima, surinkima, paleidima, eksploatavima, techning prieZitirg ir
iSmontavima yra atsakingas jrenginiy operatorius.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizireti ir
iSmontuoti jrenginj gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

4. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EC dél pavojingy zony.
Laikykités jstatymy, standarty ir direktyvy, taikytiny jrenginio paskirciai ir
naudojimo vietai.

Atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties deklaracijos, ES tipo tyrimy
pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai, jei taikytini (Zr. duomeny
lapa), yra neatskiriamos $io dokumento dalys. Si informacija pateikiama
svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Atitinkamame pazymeéjime nurodomas santykis tarp prijungtos grandinés
tipo, didziausios leistinos aplinkos temperaturos, temperaturos klasés ir
efektyviosios vidinés reaktyviosios varzos.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetaineje www.pepperl-fuchs.com.

5. Paskirtis

|renginys gali buti naudojamas tik atitinkamai numatytai paskirciai. Jei
nepaisoma $iy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

,VisuNet GMP* produkty asortimente galima rasti nuo paprasty tiesioginiy
monitoriy, nuotoliniy monitoriy sistemy su eterneto rysiu prie pagrindinio
kompiuterio iki visy kompiuteriy su vieno ar dviejy monitoriy sistemomis ir
jvairiomis montavimo parinktimis. Galima rinktis iS modeliy su 19 coliy,
21,5 coliy (FHD) arba 22 coliy ekranu (su pasirenkamu lieCiamuoju
ekranu).

Nerudijanciojo plieno korpusai pasizymi IP66 laipsnio apsauga.
Nuotoliniai monitoriai ir kompiuteriai turi eterneto, USB ir RS232 sgsajas,
pasirinktinai gali turéti TTY sgsaja.

Irenginys turi buti eksploatuojamas tik nurodytame aplinkos temperaturos
diapazone ir tik esant nurodytam santykiniam oro dregniui, be
kondensacijos.

|renginys naudotinas tik nurodytomis aplinkos ir eksploatavimo sglygomis.
Prijungty jrenginiy paskirtis nurodoma atitinkamoje dokumentacijoje.
Irenginys — tai elektrinis aparatas, skirtas naudoti pavojingoje aplinkoje.
|renginys netinka pavojingoms zonoms atskirti.

|renginiams, pazymeéjimo numerio pabaigoje turintiems Zenkla X, taikomos
specialios naudojimo saglygos.

6. Netinkamas naudojimas

|renginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

|renginys netinkamas nuo kibirk§¢iavimo apsaugotiems kontlrams atskirti
nuo kontury, neapsaugoty nuo kibirkS¢iavimo.
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7. Montavimas ir jrengimas

Prie§ montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apziurékite ir
atidZiai perskaitykite naudotojo vadova.

Naudokite tokias montavimo medziagas, kuriomis tinkamai pritvirtinsite
jrengin;.

Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

Su sauga susijes Zymeéjimas nurodytas kartu tiekiamoje specifikacijy
ploksteleje. |sitikinkite, kad yra specifikacijy plokstelé ir kad ji yra
|skaitoma. Atsizvelkite j aplinkos salygas.

|sitikinkite, kad gnybtai yra geros buklés, néra pazeisti ar paveikti
korozijos.

Sumontuokite jrenginj ten, kur jis bty apsaugotas nuo oro poveikio.
|sitikinkite, kad naudojimo vieta pasizymi pakankama grindy apkrova.

Jei aptvaras montuojamas ant betono, naudokite plétimosi inkarus. Jei
aptvaras montuojamas ant plieninio rémo, naudokite virpesiams atsparias
montavimo medziagas.

|sitikinkite, kad turite visas tvirtinimo detales.

Priverzdami atsizvelkite | varzty sukimo momenta.

Apsaugokite jrenginj nuo ilgalaikiy ir pernelyg dideliy virpesiy.

Prietaisas yra sunkus. Kad iSvengtuméte kino suzalojimo ir turto
sugadinimo, laikykités atitinkamos montavimo tvarkos.

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Laikykités jrengimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-25.

Jungdami nuo kibirks¢iavimo apsaugotus jrenginius su susijusios jrangos
konturais, apsaugotais nuo kibirk&¢iavimo, atsizvelkite j didziausias
virSutines vertes dél apsaugos nuo sprogimo (apsaugos nuo
kibirk&¢iavimo patikra). Laikykités standarto IEC/EN 60079-14 arba
IEC/EN 60079-25.

|renginys gali buti montuojamas IIC dujy grupés aplinkoje.

Junkite tik tokj prietaisg, kuris atitinka IEC/EN 60950-1 ir yra
suprojektuotas kaip itin zemos jtampos (SELV) sistema.

Dangtelj galima nuimti nesant potencialiai sprogios atmosferos.

Prie§ montuojant ar atliekant techning prieziurg, butina atjungti jrenginj nuo
elektros maitinimo. Elektros maitinimas gali buti aktyvintas tik tuomet, kai
visi veikimui batini kontdrai bus surinkti ir prijungti.

Jei Ex i tipo apsaugos grandinés naudojamos su konturais, neapsaugotais
nuo kibirk&¢iavimo, jy nebegalima naudoti kaip Ex i tipo apsaugos
grandiniy.

Prijungdami nuo kibirk§¢iavimo apsaugotus lauko jrenginius su susijusios
jrangos konturais, apsaugotais nuo kibirk§¢iavimo (apsaugos nuo
kibirk&¢iavimo patikra), atsizvelkite j atitinkamas lauko jrenginio ir
susijusios jrangos virSutines vertes kalbant apie apsaugg nuo sprogimo.
Taip pat atsizvelkite j IEC/EN 60079-14 ir IEC/EN 60079-25.

Prijungdami jrenginj prie jrangos, apsaugotos nuo kibirkS¢iavimo,
laikykités didziausiy jrenginio verciy.

Atskyrimo atstuma tarp visy nuo kibirk§¢iavimo neapsaugoty ir nuo
kibirk§¢iavimo apsaugoty kontary batina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.
Atskyrimo atstumo tarp dviejy nuo kibirkS¢iavimo apsaugoty kontury atitiktj
butina islaikyti pagal IEC/EN 60079-14.

Nuo kibirk§¢iavimo apsaugotos jrangos konturai gali bati pravesti j
pavojingas zonas. Tokiu atveju batina iSlaikyti atskyrimo atstumus iki visy
nuo kibirk§¢iavimo neapsaugoty kontury laikantis reikalavimy, pateikty
IEC/EN 60079-14.

Ex i tipo apsaugos atveju laikykités jzeminimo reikalavimy pagal

IEC/EN 60079-14.

Nuo kibirk§¢iavimo apsaugoty kontlry atveju izoliacijos dielektriné
skvarba kity nuo kibirkS¢iavimo apsaugoty kontury ir skydo atzvilgiu turi
bati bent 500 V pagal IEC/EN 60079-14.

Metalinés korpuso dalys yra padengtos. Jei batina laidi jungtis, apeikite $j
apvalka atitinkamu buadu.

Prijunkite visas neizoliuotas prie tinklo neprijungtas metalines dalis prie
apsauginio laidininko.

|sitikinkite, kad yra iSorinés jzeminimo jungtys, kad jos yra geros bukles,
néra pazeistos ar paveiktos korozijos.

Palei konturus, apsaugotus nuo kibirks¢iavimo, butina pasiekti potencialy
iSlyginima.

Korpusas turi jZzeminimo jungtj. Prijunkite prie Sios jzeminimo jungties
potencialy islyginimo laidininka, kurio maziausias skerspjavis yra 4 mm2.
Kabeliy rieboksliy reikalavimai

Kiekvienai sujungimo linijai skirta atskira anga.

Kiekvienam laidininkui skirtas atskiras gnybtas.

Kabelio riebokslio sandarinimo elementas turi atitikti naudojamy kabeliy ir
sujungimo linijy skersmen;.

Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite pagal IEC/EN 61241-0.

|sitikinkite, kad visi kabeliy rieboksliai yra tinkamos buklés ir tvirtai priverZzti.
Naudokite tik eksploatuoti tinkamo temperatiros intervalo kabeliy
riebokslius.

Kabeliy ir jungiamuyjy linijy reikalavimai

Laikykités didziausio leistino kabeliy ir sujungimo linijy ilgio.

Izoliacijos dielekiriné skvarba turi bati bent 500 V pagal IEC/EN 60079-14.
Atsizvelkite | leisting laidininko skerspjvj.

Buatina atsizvelgti j izoliacijos nuémimo ilg;.

Montuojant laidininkus, izoliacija turi siekti iki pat gnybty.
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Naudodami vytg kabelj, susukite laido galus su laidininko galiukais.
Atsizvelkite | maziausia laidininky lenkimo spindul].

Nominalusis prijungto laidininko skerspjavis yra 2,5 mm? (vientiso,
smulkiai vyto ir vyto).

Nenaudojami kabeliai ir sujungimo linijos turi bati prijungti prie gnybty arba
gerai priverzti ir izoliuoti.

Kabelius ir sujungimo linijas jrenkite taip, kad jos buty apsaugotos nuo
ultravioletiniy spinduliy.

Kabelius ir kabeliy riebokslius jrenkite taip, kad jiems nekilty mechaninio
poveikio pavojus.

Su elektrostatika susije reikalavimai

jrenginj gali sukelti elektrostatiniy iSkrovy.

Venkite kabeliy ir sujungimo linijy neleistinai auksto elektrostatinio kravio.
|traukite metalinius korpuso komponentus j potencialy iSlyginima.
ISkrovos atveju elektrostatinis kravis sukelia uzsidegimo pavojy.

Gc ir Dc jrangos apsaugos lygio reikalavimai

Irenginys turi buti montuojamas ir naudojamas tik valdomoje aplinkoje, kuri
uztikrina 2 (arba geresnj) uzterStumo lygj pagal IEC/EN 60664-1.

8. Sandarus aptvaras

Jei batini papildomi sandaris aptvarai, butina atsizvelgti j Siuos
nurodymus:

e Apsaugos laipsnis pagal IEC/EN 60529

» Atsparumas Sviesai pagal IEC/EN 60079-0

» Atsparumas smugiams pagal IEC/EN 60079-0

o Atsparumas cheminéms medziagoms pagal IEC/EN 60079-0
» Terminis patvarumas pagal IEC/EN 60079-0

» Elektrostatinés savybes IEC/EN 60079-0

Sandarus aptvaras turi bati montuojamas taip, kad visos korpuso angos,
pvz., kabeliy rieboksliai ir alsuokliai buty nukreipti zemyn.

|state dangtelj, jsitikinkite, kad visos tvirtinimo detalés yra tinkamai
priverztos.

Sumontuokite jrenginj, kad jis atitikty apsaugos laipsnj pagal

IEC/EN 60529.

Kad uztikrintuméte apsaugos lygj, atsizvelkite j toliau nurodytus dalykus.

Uztikrinkite, kad sandarus korpusas buty nepazeistas, nedeformuotas,
nepaveiktas korozijos.

|sitikinkite, kad plombos Svarios, nepazeistos ir tinkamai pritvirtintos.

Priverzkite visus sandaraus korpuso / sandaraus korpuso dangtelio
varztus, atsizvelgdami j tinkamg sukimo momenta.

Kabeliy rieboksliams naudokite tik atitinkamo skersmens jeinancius
kabelius.

Priverzkite visus kabeliy riebokslius, atsizvelgdami j tinkamg sukimo
momenta.

| nenaudojamus kabeliy riebokslius jkiskite atitinkamus sandarinimo
kiStukus.

| nenaudojamas korpuso kiaurymes jstatykite atitinkamus kistukus.

9. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Prie$ naudodami gerai apzitreékite jrenginj. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadova.

Vadovaukités IEC/EN 60079-17, kai tikrinate ar atliekate technine apziura.
Naudokite jrenginj tik su uzdarytu Ex e gnybty skyriumi.

Nuo temperatiros klaseés priklausomi temperatiros diapazonai nurodomi
ES tipo tyrimy pazyméjime.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.
Nenaudokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.
Atsiradus defektui, jrenginj gali taisyti tik ,Pepperl+Fuchs*.

Jei jrenginys yra sumontuotas potencialiai sprogioje dulkétoje atmosferoje,
reguliariai pasalinkite dulkiy sluoksnj, jei jo storis virSija 5 mm.
Vadovaukités jspejamaisiais zymejimais.

Nenuimkite jspéjamuyjy zymeéjimy.

liungdami arba i§jungdami gnybtus, atjunkite jrengin;.

Dangtelj galima nuimti nesant potencialiai sprogios atmosferos.

Atjungus jrenginj nuo tinklo, prie$ atidarant dangtelj, batina palaukti
nurodytg laikg.

Prie§ atidarydami sandary aptvarg, nuvalykite dulkes.

Jei jrenginiui esant pavojingoje zonoje jj reikia nuvalyti, naudokite tik Svarig
dregna sluoste, kad iSvengtuméte elektrostatinio kruvio pavojaus.

10. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuote ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. |renginys turi biti laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuotéje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Butina atsizvelgti j leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.
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|renginys, integruoti komponentai, pakuoté ir baterijos, jei jy yra viduje, turi
bati Salinamos laikantis atitinkamos Salies taikytiny teises akty ir
nurodymy.
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